Formular C1

Antrag auf Erteilung eines Schengen-Visums / Exunasi opma 3asiBjieHHsI Ha MOJTy4eHHEe HIEHT €HCKOil BU3bI

Dieses Antragsformular ist unentgeltlich / Becnaiamnas ankema

Stempel der

Dienststelle PHOTO

Die mit * gekennzeichneten Felder 21, 22, 30, 31 und 32 sind nicht von Familienangehérigen von Unionsbiirgern, Staatsangehorigen des EWR oder der Schweiz oder der
Schweiz oder britischen Staatsangehorigen, die Berechtigte nach dem Austrittsabkommen sind, auszufiillen. Die Felder 1-3 sind entsprechend den Angaben im
Reisedokument auszufiillen. / Usnens cembu rpakaan EC, ED3 u seiinapuu ve 3anonsstor noust 21, 22, 30, 31 u 32 (moMeveHHsie 3HaKOM «*»). [lonst 1-3 3anonustores B
COOTBETCTBUH C JTaHHBIMH JIOKYMEHTa, Y/IOCTOBEPSIFOLIETO JIMYHOCTh B MEK/[yHAPOIHBIX [T0C3/IKaX.

1. Name (Familienname) / ®amumst: RESERVIERT FUR AMTLICHE
EINTRAGUNGEN
Datum des Antrags:

2. Familienname bei der Geburt (frithere(r) Familienname(n))/ ®amunust ipu poskaernu (npepiayias/-ue pamumnus/-uu):
Entgegengenommen von:

3. Vorname(n)/ Nmsi/umena: Nr. des Visumantrags:

IAntrag eingereicht bei

4. Geburtsdatum (Tag-Monat-Jahr)/ Jlata 5. Geburtsort / Mecto poskuenus: 7. Derzeitige Staatsangehdrigkeit/ D Botschaft/Konsulat
POXICHUS (IeHb — MECSIL — I'OJT): I'paxxnancTBO B HacTOAIIEE BpEMs: 0 Gemeinsame Antragsbe-
arbeitungsstelle
6.Geburtsland / Ctpana poskenms: Staatsangehérigkeit bei der Geburt (falls [P Dienstleistungserbringer

0 Kommerzieller Vermittler

nicht wie oben) / I'paxanctso npu
OLPD............

POXKICHUH, €CIH OTIHIAETCS:
0 Name der (Dienst)stelle:
Andere Staatsangehorigkeiten / aoe
HMEIOLIEeeCs TPaXKIaHCTBO:

\Zulissigkeitspriifung:
Sachbearbeiter:
8. Geschlecht/ TTox 9.Familienstand/ Cemeiinoe nonoxenue Datum:
0 méannlich / Mysxkckoit o ledig / Xomocrt / He 3amyxem O Zuliissig
o weiblich / XKenckwuii o verheiratet / XKenar/3amysxem 0O Unzuldssig
o eingetragene Partnerschaft / B 3apeructp-som naptaepctse
O getrennt/ He npoxmuBaet ¢ cynpyroii/-om EKIS-FAHNDUNG.
o geschieden / Pasenen/-a 0 NEGATIV
o verwitwet / Baosery/BioBa o POSITIV
O Sonstiges (bitte ndhere Angaben) / iHoe (yro4HnTS):
kte bearbeitet durch:
10. Inhaber der elterlichen Sorge (bei Minderjahrigen) /Vormund (Name, Vorname, Anschrift, falls abweichend von der des
Antragstellers, Telefonnummer, E-Mail-Adresse und Staatsangehdorigkeit) / J[iist HecoBepieHHOIETHUX: (haMUIIHS, UMs, aJPeC, Belege:
€CIIM OTIMYAETCS OT a/[peca 3asBUTENs, HOMEP TelledOHa, apec IEKTPOHHOM TTOUTHI U TPaXK/aHCTBO 00JIa1aTels pOJAUTENLCKUX | Reisedokument
npaB/ 3aKOHHOTO ONEKYHa: O Mittel zur Bestreitung des
Lebensunterhalts
O Einladung
11. ggf. nationale Identititsnummer / YnentudukamoHHbIi HoMep (eciu uMeeTcs): O Beforderungsmittel

O Reisekrankenversiche- rung
O Beschdftigungsbewilligung
O Sonstiges:

12. Art des Reisedokuments/ Tum mokyMeHTa, YIOCTOBEPSIONIETO IMIHOCTD B MEKIYHAPOIHBIX MOE3IKAX

o Normaler Pass / o6brambIii macmopt

: . IAntrag entschieden von:
o Diplomatenpass / qumiomMatideckuii macmopt

o Dienstpass / ciyxeGHblii macropt Datum:

0 Amtspass / oduHanbHbI macmopT isum:

0 Sonderpass / ocoOslit macmopt O Abgelehnt

o Sonstiges Reisedokument (bitte nahere Angaben) / Hoii JoKyMEHT, yI0CTOBEPSIOLINIA TNYHOCTD B MEXKIYHAPOIHBIX TTOS3KaX 0 Erteilt:

(yxazats): 0A

oC

13. Nummer des Reisedokuments/ Homep |14. Ausstellungsdatum/ |15 Giiltig bis / 16. Ausstellt durch (Land) / 0 Visum mit rdumlich

[POE3/IHOTO JOKYMEHTA! /laTa BeIIAYM: /leiicTBUTENEH J10: Beian (ctpaHa): beschrdankter Giiltigkeit
O Giiltig

17. Personenbezogene Daten des Familienangehorigen, der Unionsbiirger oder Staatsangehoriger des EWR oder der Schweiz oder om ...

britischer Staatangehoriger, der als Berechtigter nach dem Austrittsabkommen gilt, ist — falls zutreffend / Ilepconanbhbie nanHbIe wieHa b

o o . )Anzahl der Einreisen:
cembH, siBisttorerocs rpaxaanuaoM EC, ED3 wium IBeitnapun (eciau TakoBoit umeercs): 5102 o mehrfach

IAnzahl der Tage:




Nachname (Familienname) / ®amums: \Vorname(n) / Uwmsi:

\Visumdruck von (inkl.
Datum):

Geburtsdatum (Tag-Monat-Jahr) / Jlata Staatsangehorigkeit / ['paxkaancTBo: Nummer des Reisedokuments oder des
PO IeHus (JeHb — MECsIL| — FO1): Personalausweises / Homep nipoessoro
IOKyMEHTa:

18. Verwandtschaftsverhdltnis zum Unionsbiirger oder Staatsangehorigen des EWR oder der Schweiz oder britischen Staatangehorigen,
der Berechtigter nach dem Austrittsabkommen ist — falls zutreffend / Poxcreennas cBsi3b ¢ rpasxaaninnom EC, ED3 wu IIBeiitapu:

0 Ehegatte / cynpyr(-a)

0 Kind / peGerox

o Enkelkind / Bryk(-uka)

0 abhéngiger Verwandter in aufsteigender Linie / 3aBucnuMblIii poACTBEHUK 110 BOCXOSIICH JTHHUI
0 eingetragener Partner / 3aperucTpiupoBaHHbIA apTHED

o Sonstiges / uHoe:

19. Wohnanschrift und E-Mail-Anschrift des Antragstellers / Telefonnummer(n) /
I[OMaHIHI/Iﬁ azpec u aapec 3J'[eKTpOHHOI>’I TIOYTEI 3asIBUTEIIS . HOMep Tene(bona:

20. Wohnsitz in einem anderen Staat als dem der derzeitigen Staatsangehérigkeit / Ctpana poKUBaH¥sI, €CITH He SIBISIETCST CTPAHON

IFpa’k1aHCTBA:
o Nein / Her

o Ja/ na

IAufenthaltstitel oder gleichwertiges Dokument /Residence permit or equivalent:
NF/NO.:. Giiltig bis / Valid until..................

/la. Byt Ha )KUTENbCTBO MM PABHOLICHHBIH JIOKYMEHT:

INO . JICWCTBUTENCH J0......uee.n...

™ 21. Derzeitige berufliche Tatigkeit / [TpodeccuonanbHas 1eATeIbHOCT B HACTOAIEE BPEMSL:

* 22. Name, Anschrift und Telefonnummer des Arbeitgebers. Bei Studenten Name und Anschrift der Bildungseinrichtung/
IPaboTomaTens; anpec u Tenedon padorogaresns. s CTyIeHTOB, IIKOJIGHIKOB — Ha3BAaHHE H aJjpec YIeOHOTo 3aBEICHHUS

23. Zweck(e) der Reise / Llenb moe3uku:

o Tourismus / Typusm

0 Geschiftsreise / nenosas

0 Besuch von Familienangehorigen oder Freunden / mocenienue poacTBEHHHKOB WK IpY3eit

o Kultur / kyneTypa

o Sport / criopt

o Offizieller Besuch / odunmanshas

o0 Gesundheitliche Griinde / neyenue

o Studium / yueba

o Flughafentransit / tpausuTHsIif iepeser
Sonstiges (bitte ndhere Angaben) / nxast (ykasats):

24. Weitere Informationen zum Aufenthaltszweck / JlononauTenbHbIE CBEAEHNS O LETH TTIOE3/KH:

25. Mitgliedstaat der Hauptbestimmung (und andere Bestimmungsmitgliedstaaten, falls 26. Mitgliedstaat der ersten Einreise /
zutreffend):/ Crpana ocHOBHOTO Ha3Ha4eHMs (M MHBIE CTPAHbI HA3HAYCHHSI, €CII HMEIOTCS ): CrpaHa mepBoro Bbe3a:

27. Anzahl der beantragten Einreisen / Busa 3anparuBaetcst st
o Einmalige Einreise / ogrokpatHoro Bhe3a

o Zweimalige Einreise / nBykparHoro Bbesna

o0 Mehrfache Einreise / MmHOrokpaTHOro Bbe3/1a

Datum der geplanten Ankunft des ersten geplanten Aufenthalts im Schengen-Raum / [peamonaraemast 1ata Bbe3zia B X0/Ie TIEPBOi
TIPE/IoIaraeMoi Moe3ky B IIEHTCHCKYIO 30HY:

Datum der geplanten Abreise aus dem Schengen-Raum nach dem ersten geplanten Aufenthalt / ITpeanonaraemas nara Beiesaa us
IIEHT€HCKON 30HBI ITOCTIe nepBoﬁ npe}monaraeMoﬁ TIOC3 KM

28. Wurden Ihre Fingerabdriicke bereits fiir die Zwecke eines Antrags auf ein Schengen-Visum erfasst? / 3asiBuresns panee npenocTaBisi
OTIICYATKH TTAJIbLIEB AJIS ITOJTYUCHUA IIEHT€HCKOM BU3BI?

o Nein/ et o Ja/ na
Datum (falls bekannt) / [lata (eciu n3sectna):

Nummer der Visummarke, falls bekannt / Homep Bu3oBoro ctukepa (ecin H3BeCTeH):




29. Ggf. Einreisegenehmigung fiir das Endbestimmungsland / Paspenienne Ha Bbe311 B CTpaHy KOHEUHOTO CIICIOBAHMSI, CCITH
HEO00XO0IMO

IAusgestellt durch / Kem BBIIAHO .............ovuuiiniiiiiiniiaieinenne

giiltig von / JTeHCTBUTENBHO € ..vvvvvvevevneeannnn DIS/ MO covie

™ 30. Name und Vorname der einladenden Person(en) in dem Mitgliedstaat bzw. den Mitgliedstaaten. Soweit dies nicht zutrifft, bitte
Name des/der Hotels oder voriibergehende Unterkunft (Unterkiinfte) in dem (den) betreffenden Mitgliedstaat(en) angeben / ®amumus/-u
IMMs1/MIMEHa JIMIA/ L, TIPUTIIAIIAIOIIEro/-uX B rocyaapeto/-a [llenrenckoro cornamienus. B ciydae OTCYTCTBHS TAKOBBIX — HAa3BaHHE
FOCTHHHIIBI/TOCTHHULL WITH aJpec/-a BpEMEHHOr0 MpeObIBaHUs HA TEPPUTOPUH FOCYIapCTB/-a yuacTHHKa/-0B LLIeHreHCKOro cormameHus:

IAnschrift und E-Mail-Anschrift der einladenden Person(en) / jedes  [Telefonnummer(n)/ Homep tenedona:
Hotels / jeder voriibergehenden Unterkunft / Anpec u anpec
PIICKTPOHHOM MOYTHI IPHUTIIALIAFOIIEr0/-uX Jia/ i / rocTHHAL(-bI)
[nim mect(-a) BpeMEHHOTO IPpeObIBAHMSL:

*31. Name und Adresse des einladenden Unternehmens/der einladenden Organisation / Hassauue u ajpec npuriariaronieii
[KOMITaHUH/OpTaHU3ALH:

Name, VVorname, Anschrift, Telefonnummer(n) und E-Mail-Adresse [Telefonnummer(n) des Unternehmens/der Organisation/ Homep
der Kontaktperson im Unternehmen/in der Organisation/ ®@amuus, [renegoHa KOMITAHHH/OpraHU3aLHN:

M1, anpec, HoMep TeneoHa U aIpec HIEKTPOHHON MOYTEI
IKOHTaKTHOT'O JIMIIa KOMHaHl/Il/I/ OpraHusarmn:

*32. Die Reisekosten und die Lebenshaltungskosten wihrend des Aufenthalts des Antragstellers werden getragen/
PaCXOZ[BI 3asBUTEIIA HA MPOE3A U MTPOKUBAHUE OIUTAaYUBAacET.

0 vom Antragsteller selbst/ Cawm 3asiBurerns o von einem Sponsor (Gastgeber, Unternehmen, Organisation),
bitte ndhere Angaben / Crioscop (npuriararomiee Juio,

Mittel zur Bestreitung des Lebensunterhalts/ Cpencrea: KOMITaHUsl, OPraHu3aLust), yKa3aTh

0 Bargeld/ naimunsie nenbru o siehe Feld 30 oder 31/ ymomsiayTsie B 1. 30 u 31

0 Reiseschecks/ noposxHbie ueku o von sonstiger Stelle (bitte nahere Angaben) / nabie (ykasars):

0 Kreditkarte/ kpemuTHas kapra

o Im Voraus bezahlte Unterkunft/ mecto npoxuBasust Mittel zur Bestreitung des Lebensunterhalts / Cpexncraa:
MPEIOTLIAYEHO o Bargeld / nanuunsie nensru

0 Im Voraus bezahlte Beférderung/ tpancriopt o Zur Verfligung gestellte Unterkunft / oGecrieunBaercst
npeorIaueH MECTO HPOKHBAHHS

o Sonstiges (bitte ndhere Angaben)/ nasie (ykasats): o Ubernahme simtlicher Kosten wihrend des Aufenthalts /

OIUTAYHMBAIOTCS BCE PACXO/IbI BO BPEMsI IIPEObIBAHMS
o Im Voraus bezahlte Beforderung / tpancriopr npeoruiades
o0 Sonstiges (bitte ndhere Angaben) / unble (ykas3aTb):

IMir ist bekannt, dass die Visumgebiihr im Falle der Visumverweigerung nicht erstattet wird./ I mHpopMupoBan/-a 0 TOM, 4TO B ClIydae OTKa3a B [OJyICHUH BH3bI
BH30BBII COOp HE BO3BpAIAETCSI.

Im Falle der Beantragung eines Visums fiir die mehrfache Einreise/ Ilpumensiercst, eciu 3anparimBaeTcst BU3a Ha MHOTOKPATHBII BbE3I:

Mir ist bekannt, dass ich {iber eine angemessene Reisekrankenversicherung fiir meinen ersten Aufenthalt und jeden weiteren Besuch im Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten
verfiigen muss./ I urbopMHUpOBaH/-a 0 TOM, YTO IS IEPBOTO MOETO MPEOBIBAHMS U MOCICAYIOMINX MOCEIICHH TePPHTOPHH CTPAH-YIaCTHHKOB TPeOyeTcst
COOTBETCTBYIONIAS MEANIIMHCKAs CTPAXOBKa.

Mir ist bekannt und ich bin damit einverstanden, dass zur Prifung meines Antrags die in diesem Antragsformular geforderten Daten erhoben werden miissen, ein
ILichtbild von mir gemacht werden muss und gegebenenfalls meine Fingerabdriicke abgenommen werden miissen. Die Angaben zu meiner Person, die in diesem Antrag
enthalten sind, sowie meine Fingerabdriicke und mein Lichtbild werden zur Entscheidung iiber meinen Antrag an die zusténdigen Behorden der Mitgliedstaaten
weitergeleitet und von diesen Behdrden bearbeitet./ 51 unpopMupoBan/-a u Jaro coriacue Ha cleayromiee: 00s3aTeIbHbIMK YCIOBUSIMH PACCMOTPEHUS] MOETO 3asIBIICHUS
SIBIISIIOTCSE ¢OOp NaHHBIX, HEOOXOMMMBIX IS 3TOH aHKeTbl, hoTorpagupoBaHue, a TakKe MPHU HEOOXOAMMOCTH CHSITHE OTIIEYaTKOB MaJIbLeB; BCE OTHOCSIIUECS KO MHE
MepCoHANBHbIC TaHHbIC, YKAa3aHHBIC B aHKETE, a TAK)KE MOU OTICYATKH MaibleB U GoTorpadust OyayT npeactaBieHs! npohmibHbIM opranaM cTpas lllenrenckoro
cornameHust 1 00paboTaHbl IMH JUIS LeJIeH MPUHSTHS PELICHHUs 110 MOEeMY 3asBICHHUIO.

IDiese Daten sowie Daten in Bezug auf die Entscheidung iiber meinen Antrag oder eine Entscheidung zur Annullierung, Aufhebung oder Verldngerung eines Visums
werden in das Visa-Informationssystem (VIS) eingegeben und dort hochstens fiinf Jahre gespeichert; die Visumbehorden und die fiir die Visumkontrolle an den
Auflengrenzen und in den Mitgliedstaaten zustandigen Behdrden sowie die Einwanderungs- und Asylbehorden in den Mitgliedstaaten haben wahrend dieser fiinf Jahre
Zugang zu den Daten, um zu tiberpriifen, ob die Voraussetzungen fiir die rechtméBige Einreise in das Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten und den rechtméafligen Aufenthalt
in diesem Hoheitsgebiet erfiillt sind, um Personen zu identifizieren, die diese Voraussetzungen nicht bzw. nicht mehr erfiillen, um einen Asylantrag zu priifen und um zu
bestimmen, wer fiir diese Priifung zusténdig ist. Zur Verhiitung und Aufdeckung terroristischer und anderer schwerer Straftaten und zur Ermittlung wegen dieser
Straftaten haben unter bestimmten Bedingungen auch benannte Behdrden der Mitgliedstaaten und Europol Zugang zu diesen Daten. Die fiir die Verarbeitung der Daten
zustéandige Behorde des Mitgliedstaats ist das Bundesministerium fiir Inneres, Herrengasse 7, A-1014 Wien, Tel. +43-(0)1-531 26-0, post@bmi.gv.at

DTH naHHBIE, @ TAKXKE MH(OPMALHs O IPUHATOM 10 MOEMY 3asIBIICHHIO PELICHUN U PELICHNN 00 aHHYJIMPOBAHHUH, OT3bIBE MIIH MPOJUICHUHN PaHEE BBIIAHHOH BU3bI
BBOZSITCS M XpaHATCs B Buzosoii napopmarmonHoit cucteme (V1S) B mepnos 10 msTH JIeT, KOT/ia 3TH CBEACHUS OyIyT AOCTYITHBI BU30BBIM OpPraHaM U OpraHaM,
[YIIOJTHOMOYCHHBIM Ha IPOBEPKY BH3 HA BHEIIHUX IPAHUIAX U B cTpaHax IIIeHreHCKOro cornanieHus, MUTPaliiOHHBIM OpPraHaM M OpraHaM I10 Je/iaM OeKEHIIEB CTPaH
[1IeHreHCKOro CoraleHust Ul elicii TPOBEPKHU BBINOIHEHHS YCIOBHI 3aKOHHOCTH Bbe3/1a Ha TeppUTOpHIo cTpaH IlIeHreHckoro cornamnienys, NpeObIBaHNs B HUX U
BBIC3/1a U3 HUX, BBISBICHMSI JIUL, M3HAYAIBHO WIH O0JIce HE COOTBETCTBYIOIIMX ITHM YCIOBHUSIM, a TAKXKE PACCMOTPEHHS 3asIBIICHHI HA PEAOCTABICHHE YOCKHUIIA U
OIpE/ICICHNST OPTaHOB, OTBETCTBEHHBIX 3a TAKOE PACCMOTPEHUE. B ONpeaeneHHbIX CIydasix 3TH JaHHbIC TAKXKe OyAyT JOCTYIIHBI OTACIBHBIM OpraHaM CTPaH
[llenrenckoro cormnamieHust 1 EBporiony 11 1eneid npeaoTBpalleHus, BBISBICHHS U PACCIICIOBAHMS IIPECTYINICHUI TepPOPUCTHIECKOH HAMPABICHHOCTH U APYTHX
TSDKKUX npectymieHuit. OpraH, oTBevaroimii 3a 00paboTKy naHHEIX B ctpate Lllenrenckoro cormamenus: Bundesministerium fir Inneres, Herrengasse 7, A-1014 Wien,

Tel. +43-(0)1-531 26-0, post@bmi.gv.at



mailto:post@bmi.gv.at
mailto:post@bmi.gv.at

IMir ist bekannt, dass ich berechtigt bin, in jedem beliebigen Mitgliedstaat eine Mitteilung dariiber einzufordern, welche Daten tiber mich im VIS gespeichert wurden und
von welchem Mitgliedstaat diese Daten stammen; aulerdem bin ich berechtigt zu beantragen, dass mich betreffende Daten, die unrichtig sind, berichtigt und rechtswidrig
verarbeitete Daten, die mich betreffen, geloscht werden. Die Behorde, die meinen Antrag priift, liefert mir auf ausdriicklichen Wunsch Informationen dariiber, wie ich mein|
IRecht wahrnehmen kann, die Daten zu meiner Person zu tiberpriifen und unrichtige Daten gemél den Rechtsvorschriften des betreffenden Mitgliedstaats berichtigen oder,
loschen zu lassen, sowie iliber die Rechtsbehelfe, die das Recht des betreffenden Mitgliedstaats vorsieht. Die staatliche Aufsichtsbehorde dieses Mitgliedstaats
http://www.dsh.gv.at/ ist zustindig fiir Beschwerden iiber den Schutz personenbezogener Daten.

X1 naopMHUpOBaH/-a 0 CBOEM MpaBe MoJydaTh OT Jik000it cTpaHsl LlleHreHCKoro coramenus yBeaoMieHne o BHeceHuH B VIS OTHOCSIIMXCS KO MHE JAHHBIX H YKa3aHHC|
Ha ctpaHy LIIeHreHCKOro coraiieHs|, IepeAaoIy0 MOH JIaHHBIE, a TAKKe TPeOOBATh HCIIPABJICHHS OTHOCSIIHXCSI KO MHE JaHHBIX, €CJIM OHHM HEBEPHBI, H YIaJICHHS]
[HEIPaBOMEPHO 00pabaThIBAEMBIX OTHOCSIIMXCS KO MHE TaHHBIX. [To MOeMy HpsiMoMy TpeOOBAaHHIO OpraH, pacCMaTPHBAOLINI MOE 3asiBJICHHE, 0053aH YBEJOMHUTH MCHSI O
criocobe peanu3aliy MOEro IpaBa Ha MPOBEPKY OTHOCSIINXCS KO MHE NEPCOHAIBHBIX JAHHBIX, UX UCIIPABICHUE WM YJaJICHHE, BKIIFOYAs CBS3aHHBIC C 3THM CIOCOOBI
BAIMTHI MPaB, IPEIOCTABISIEMbIC HALMOHAJIBHBIM IIPABOM COOTBETCTBYIOIIEH cTpaHbl IlleHreHcKoro cormauieHns. PaccMOTpeHHeM MPETEH3HH, CBSI3aHHBIX C 3aIlUTON|
MepCOHANBHBIX TAHHBIX, 3aHUMACTCsI HAMOHAIIBHBIN HaI30PHBIN OpraH 9Toii cTpaHsl LIleHreHckoro cornanrenus /KoHTaktHassmEpopmarst: hitp://www.dsb.gv.at/

Ich versichere, dass ich die vorstehenden Angaben nach bestem Wissen und Gewissen gemacht habe und dass sie richtig und vollstandig sind. Mir ist bewusst, dass falsche
Erkldrungen zur Ablehnung meines Antrags oder zur Annullierung eines bereits erteilten Visums fithren und die Strafverfolgung nach den Rechtsvorschriften des
IMitgliedstaats, der den Antrag bearbeitet, auslosen kénnen. /

IHacTostmuM st 3asBIIsI0, 4TO, COIIACHO MMECIOIIMMCS Yy MEHSI CBE/ICHHSM, BCE JIAHHBIC, YKA3aHHbIC MHOIO B aHKETE, SBIISIOTCS PABUIBHBIMK U HOJIHBIMH. MHE H3BECTHO,
[4TO JIO)KHBIC 3asIBJICHUS] MOTYT CTaTh IIPUYMHON OTKA3a MM aHHYJIMPOBAHKS YKE BBIIQHHOW BH3bI, @ TAKXKE [IOBJICYb 3a OO0 YrOJIOBHOE MIPECICIOBAHNE B COOTBETCTBHH|
C 3aKOHO/ATENBCTBOM TOH CTpaHbl LIIeHreHCKOro cornamnieHus, KOTopasi pacCMaTpUBAET MOE 3asIBIICHHE.

Ich verpflichte mich dazu, das Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten vor Ablauf des Visums zu verlassen, sofern mir dieses erteilt wird. Ich wurde davon in Kenntnis gesetzt,
dass der Besitz eines Visums nur eine der VVoraussetzungen fiir die Einreise in das européische Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten ist. Aus der Erteilung des Visums folgt]
kein Anspruch auf Schadensersatz, wenn ich die VVoraussetzungen nach Artikel 6 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 2016/399 (Schengener Grenzkodex) nicht erfiille und|
imir demzufolge die Einreise verweigert wird. Die Einreisevoraussetzungen werden bei der Einreise in das europdische Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten erneut tiberpriift.
IEciu Bu3a 6yI[eT BbIJIaHA, S O6$I3yIOCB TIOKUHYTB TEPPUTOPHUIO CTPAHBI IIlenreHckoro corjameHus M0 HCTCUEHUH Cpoka HeﬁCTBMﬂ BU3BL S PIH(bOpMPIpOBaH/-a O TOM, 4TO|
[HAJTITYIHE BU3BI SIBISICTCSI JIMILB OTHUM U3 YCIIOBHI, HEOOXOANMBIX IS BE3/Ia Ha eBPOIEiicKyio Tepputoputo ctpad Lllenrenckoro cornamenus. Cam GakT mpeaoctaBieHus]
BU3BI HE JIA€T MPaBa Ha TOJydEeHHE KOMIIEHCAIMH B CIydae HEBBIIOIHEHUS MHOIO COOTBETCTBYIOIINX TpeOoBaHuil myHkTa | ctathu 6 Permamenta (EU) No 2016/399
(H_[eHFeHCKOFO KOJICKCa O rpaHMuax), BCJIEACTBUE YETO MHE MOI'YT OTKasaTb BO BBE3JC B CTpPaHy. le/l BBE3JIC HA eBpOHeﬁCKyIO TEPPUTOPHUIO CTPAH IIIeHreHnckoro
COTJIalleHHsI BBIIOJIHEHNE HEOOXOJMMBIX YCIIOBUH ITPOBEPSETCS TIOBTOPHO.

Ort und Datum 7 Mecto u nara: Unterschrift / Tloamucs - (fir Minderjahrige Unterschrift des Inhabers der elterTichen
Sorge / des Vormunds)/( B cOOTBETCTBYIOIIMX CIIydYasiX — MHOJIKCH JIMIA C
[MOJTHOMOYMSMU POJUTEINEH / 3aKOHHOTO MPECTAaBUTEIS)



http://www.dsb.gv.at/
http://www.dsb.gv.at/

